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ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorgich predpisov

CiSLO ZMLUVY (prideli IMPLEA):
Clanok 1

1.1 ZMLUVNE STRANY
1.1.1 Prijimatel’ NFP

nazov: Implementacna agentira Ministerstva prace, socialnych veci
a rodiny Slovenskej republiky {IMPLEA)

sidlo: Spitalska 6, 814 55 Bratislava
Slovenska republika

ICO: 30854687

DIC: 2021846299

konajuci: Ing. Andrej SvitaZ, generélny riaditel

(dalej len ,IMPLEA")

1.1.2 Uzivatel

nazov: Mesto Pezinok

sidlo: Radnitné namestie 44/7, 902 14 Pezinok
Slovenska republika

iCo: 00305022

DIC: 2020662226

banka: Prima banka Slovensko, a.s.

IBAN: SK02 5600 0000 0066 0200 6001

konajuck: JUDr. Roman Macs, primator

(dalej len ,Uzivatel™)

1.2 Tato Zmluva o spolupraci vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznaCuje aj ako
JZmiuva“. IMPLEA a UZivatel sa pre ucely tejto Zmiuvy oznacuji dalej spolotne aj
ako ,zmiuvne strany®.

1.3 Vzéjomné prava a povinnosti medzi IMPLEA a UZivatefom sa riadia Zmiuvou,
vBetkymi dokumentmi na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi SR. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti
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zmluvnych stran sa budu dalej spravovat Priruckou pre Fiadatelov a uZivatelov
narodného projektu Pomoc osobam z Ukrajiny pri ich vstupe a integracii na Gzemi SR
— samospréava v aktuéinom zneni (dalej len _Prirutka®), ktoré vydava vo forme jej
zverejnenia IMPLEA.

Clanok 2
Predmet a tiel zmiuvy

21 Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmiuvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
IMPLEA a UZivatefom pri implementacii narodného projektu Pomoc osobam
z Ukrajiny pri ich vstupe a integracii na tzemi SR - samosprava (dalej aj ,NP" alebo
projekt*), financovaneho v ramci Operaéného programu Ludské zdroje.

02  Uzivatelmi budl organizacie registrované v SR v jednej z nasledovnych pravnych

foriem:

a) mesto/obec v stlade so zakonom SNR &. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni
neskordich predpisov,

b) pravnicka osoba zriadena mestom/obcou, v zmysle zakona 523/2004 Zz. ©
rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplineni niektorych zakonov,

c) vyssie uzemné celky v zmysle zakona €. 302/2001 Z. z. o samosprave vys$ich
tzemnych celkov,

d) pravnické osoba zriadena vys8im azemnym celkom, v zmysle zakona 523/2004
7.z. o rozpottovych pravidiach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

23 |MPLEA sa zavdzuje, 7e bude UZivatelovi poskytovat finantné prispevky na vydavky
svisiace so zabezpefenim pomaci a podpory osobam z Ukrajiny pri ich vstupe
a integracif na uzemi SR, ato v stlade s touto Zmiuvou, so vietkymi dokumentmi, na
kioré Zmiuva odkazuje a s platnymi a Géinnymi vSeobecne Zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi Eurépskej Unie (dalej aj .pravne
predpisy SR a EU*).

Clanok 3
Vseobecné povinnosti

31 Uzjvatel sa zavézuje dodrziavat ustanovenia Zmiuvy tak, aby vydavky, na ktoré
Uzivatel Ziada finanény prispevok, suviseli s humanitarnymi a integradnymi aktivitami
v prospech odidencov, Ziadatelov o azyl a azylantov z Ukrajiny (dalej len yodidenci
z Ukrajiny®) v rozsahu podporovanych ginnosti podra &lanku 5, odsek 5.3 tejto
Zmiuvy. Aktivity a podporované Ginnosti  UZivatel zabezpeduje a koordinuje
prostrednictvom svojich zamestnancov a dobrovolnikov.

32  Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si véetku potrebnt suginnost’ na
plnenie zavazkov z tejto Zmluvy.

33 Uzivatel je povinny uzatvarat zmluvne vztahy v suvislosti s realizaciou predmetu
a Ugelu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak sa zmluvné
strany nedohodnu inak.

¢lanok 4
Povinnost' poskytovat’ informacie

41 Uzivatel je povinny na Ziadost IMPLEA bezodkladne predloZit vietky poZadovane
informacie a dokumentaciu slvisiacu s charakierom a postavenim Uzivatela,
s dokumentovanim aktivit a &innosti svojich zamestnancov a dobrovolnikov pri
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poskytovani a koordinovani pomoci a podpory osobam z Ukrajiny pri ich vstupe
a integracii na tzemi SR v rozsahu predmetu tejto Zmiuvy.

42 Uzivatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivosi"a Gplnost vdetkych
informacii poskytovanych IMPLEA, inak zodpoveda za &kodu, spdsobend
nespinenim tejto povinnosti v celom rozsahu.

Clanok 5
Zékladné informacie o NP

5.1 Cielom NP je zabezpetit poskytovanie finanénych prispevkov UZivatelovi na
vydavky UZivatela slvisiace s realizdciou a koordinaciou humanitarnych
aintegraénych  aktivit v prospech odidencov  z Ukrajiny  prostrednictvom
zamestnancov a dobrovolnikov v pracovnopravnom resp. obdobnom pracovnom
vztahu k UZivatefovi.

5.2 Hlavna aktivita NP:

Informagné, poradenské a asistencné d&innosti v oblasti lepSieho  socidlneho
zaClenenia odidencov z Ukrajiny.

5.3 Opis hlavnej aktivity NP:

Poskytovanie finanénych prispevkov UZivatefom NP zabezpedujicim pomoc
a podporu osobam z Ukrajiny pri ich vstupe a integracii na Uzemi SR prostrednictvom
samospravnych subjektov.

Hlavné aktivita NP sa realizuje prostrednictvom nasledujticich podaktivit:

Podaktivita 1.1;

Zabezpecovanie pomoci apodpory Statnym prislusnikom tretich krajin

odchadzajicim z Ukrajiny bezprostredne po ich prichode na tizemie SR.

V rémci podaktivity bude IMPLEA poskytovat prispevok UZivatelom NP na krytie

vydavkov siivisiacich so zabezpetovanim podporovanych &innosti pre odidencov

z Ukrajiny bezprostredne po ich vstupe na lzemie SR, a to od 24.2.2022.

Predmetom podpory budd nasledovné ¢&innosti alebo sudbor éinnosti

(podporované ginnosti):

a) poskytovanie informacii, materialnej a potravinove] pomoci,

b) poskytovanie prvotnej psychologickej a socidinej podpory a orientacie v oblasti
podpory zdravia.

Podaktivita 1.2:

ZabezpecCovanie podpory pri integracii Statnych prislugnikov tretich krajin

odchadzajucich z Ukrajiny do spoloénosti na Slovensku.

V ramci podaktivity bude IMPLEA poskytovat prispevok Uzivatefom NP na krytie

vydavkov suvisiacich so zabezpecovanim podporovanych &innosti pre odidencov

z Ukrajiny v ramci podpory ich integracie do spolotnosti, a to od 24 .2.2022.

Predmetom podpory budl( nasledovné ¢innosti alebo stbor é&innosti

(podporované ¢innosti):

a) poskytovanie v$eobecnych informécii a poradenstva, najmd v oblastiach
tykajlcich sa zamestnavania, vzdelavania, zdravotnej starostlivosti, byvania,
socidlneho zabezpedenia, & uplatiiovania pravnych narokov vo vdeobecnosti,

b) zabezpecovanie aktivit a programov vytvaranych za ucelom zvySenia Udinnosti
podpory integréacie, najma v oblastiach tykajlcich sa zamestnavania, vzdelavania,
zdravotnej starostlivosti, byvania, sociglneho zabezpeenia, kultary, $portu, &
uplatfiovania pravnych narokov vo v8eobecnosti,

c) aktivity a programy na komunitnej Grovni a komunitné organizovanie,

d) informacné a osvetové aktivity smerom k irokej verejnosti,
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e) zabezpecovanie indtruktdze, supervizie a podpornych metodickych ginnosti.

54 Daoba realizacie projektu je od 24.2.2022 do 31.12.2023.
Clanok 6
Finanéné prispevky
6.1 IMPLEA sa zavazuje poskytovat Uzivatefovi finanéné prispevky na zabezpeovanie
pomoci a podpory Statnym pristusnikom tretich krajin odchadzajicim z Ukrajiny
bezprostredne po ich prichode na Gzemie SR a podpory pri ich integracii do
spolo&nosti na Slovensku.
6.2 Finanéné prispevky podla odseku 6.1 tohto €lanku sa budi poskytovat na:

a) ¢cinnost odborného personalu (zamestnancov Uzivatela podfa ¢lanku 2, odsek 2.2
tejto Zmiuvy) vo forme jednotkovych nakladov,

Jednotkové naklady —finanéné prispevky na celkovi cenu prace zamestnancov, ktori
vykonavaji pomocné (nekvalifikované) prace vramci c&innosti v prospech
odidencov z Ukrajiny sl nasledovné:

Druh pracovnopravnehovzt’ah u ;;.;.; : '{?d__n_?ikgl’ijn?l_dad Merna jednotka
Pracovna zmluva 6,05 EUR odpracovana hodina
Dohoda o vykonani prace a. 6,05 EUR odpracovana hodina
Dohoda o pracovnej ¢innosti

Pohoda o brigadnicke] praci 549 EUR odpracovana hodina
Studentov

Jednotkove naklady —finanéné prispevky na celkovl cenu prace zamestnancov, kiori
vykonavajl kvalifikované prace v ramci ¢innosti v prospech odidencov z Ukrajiny st
nasledovné:

Druh pracovnopravneho vztahu Jednot\’kg}rJanaklaq;: Memé}_jezdnotka
Pracovna zmiuva 8,98 EUR cdpracovana hodina
Dohoda o vykonam_pvrgce a 8,98 EUR odpracovana hodina
Dohoda o pracovnej cinnosti

b) ¢innost dobrovolnikov, vratane ich koordinacie, ato formou vyCislenia
ekonomickej hodnoty dobrovolnickej prace ako zékladne pre vypocet finanéneho
prispevku pre Uzivatela,

Opravnena ekonomicka hodnota vecného prispevku

Riadiaci organ stanovil ekonomickd hodnotu dobrovolnickej prace vo forme vecného
prispevku v zmysle &l. 69 ods. 1 nariadenia EP a Rady €. 1303/2013 ako ekvivalentu
celkovej ceny prace nasledovne:

Ekonomiz: 'fa -:-f:.-:_lg\.pdnota ‘Hodnota v EUR Merné'ijednotka
dobrovolnickej prace 10 i e
Kvahflkquna a nekvalifikovana 6,05 EUR odpracovana hodina
dobrovolnicka praca

Opravnena ekonomicka hodnota dobrovolfnickej prace bude nasobkom stanovenej
hodnoty v EUR a poétu odpracovanych hodin. Vypoc€itana opravnena ekonomicka
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hodnota dobrovolnickej prace nebude predstavoval’ pefiazné plnenie
v prospech UzZivatefa, ale zakiadnu pre vypocet pausalnej sadzby podfa
pismena c) tohto odseku.

c) vydavky projektu financované formou pausalnej sadzby vo vySke 40% zo sactu
finanénych prispevkov na ¢&innost zamestnancov Uzivatela a opravnenej
ekonomickej hodnoty dobrovolnickej prace, uvedenych v pismenach a) ab) v
odseku 6.2 tohto ¢lanku,

6.3 IMPLEA sa zavazuje Uzivatefovi poskytnut finanéné prispevky na vydavky suvisiace
s aklivitami a C&innostami podfa &lanku 5 tejto Zmiluvy, ak splfiajii podmienky
opravnenosti vydavkov podia Priru¢ky a podla lanku 8 tejto Zmluvy.

6.4 Financovanie celkovych opravnenych vydavkov NP bude mozné najskér odo dha
ucinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP na Narodny projekt Pomoc osobam z Ukrajiny pri
ich vstupe aintegracii na dUzemi SR — samosprava uzavrete] medzi IMPLEA
a Ministerstvom prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky,

Clanok 7
Realizacia

7.1 Uzivate! je povinny realizovat’ pomoc a podporu oscbam z Ukrajiny pri ich vstupe
aintegracii na uzemi SR sodbomou starostlivostou a vsdlade s
Prirugkou a savisiacou projektovou dokumentaciou NP,

Clanok 8
Opravnenost’ vydavkov

8.1 Opravnenymi su vydavky spojené s aktivitami a &innostami podla ¢lanku 5 tejto
Zmluvy vykonavané alebo koordinované zamestnancom UzZivatela, pricom UzZivatel
preukazuje existenciu pracovnopravneho vztahu alebo obdobného pracovného
vztahu medzi UZivatefom a zamestnancom a kvalifikaéné predpoklady (v pripade
kvalifikovanych prac), v ramci ktorych zamestnanec vykonava aktivity a Einnosti podla
¢lanku 5 tejto Zmluvy.

V slhlade s § 6 zékona €. 406/2011 Z. z. o dobrovolnictve a o zmene a doplneni
niektorych zakonov uzatvara Uzivatel s dobrovolnikom zmiuvu o dobrovolnickej
ginnosti. Pre Ggely opravnenosti na financovanie zo zdrojov EU sa bude vyZadovat
uzavretie zmluvy o dobrovolnickej ginnosti v pisomnej forme. V pripade, Ze UZivatel
s dobrovolnikom, ktory vykonaval ¢&innosti v prospech oséb prichadzajucich
z Ukrajiny u UZivatefa v minulosti (od 24.2.2022), neuzatvoril pisomnu zmluvu
o dobrovolnickej €innosti, jeho ¢innost preukaZe nahradnym spdsobom {pisomneé
zédznamy o ¢innosti dobrovolnika, zoznamy dobrovolnikov, fotodokumentacia,
Zaznamy z porad, stretnuti, zapisy na socialnych sietach a na webovych sidlach
a pod.).

8.2 Zaopravnene vydavky sa budud povaZovat' iba také vydavky, na ktorych financovanie
nemal/nema Uzivatel iné zdroje.

8.3 Za opravnené vydavky sa povaZzujl tie, kioré vznikli a/alebo vzniknl poéas realizacie
projektu.

8.4 Za opravnené vydavky sa budi povazoval tie vydavky, pre ktoré plati pravidlo
neprekryvania sa vydavkov. Za neopravnené vydavky sa budl povaZovat vydavky
v pripade identifikdcie prekryvania sa pracovného €asu zamesinanca alebo
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dobrovolnika pracujliceho na dvoch alebo viacerych projektoch (vratane pripadu
jedného projektu s viacerymi poziciami v ramci toho istého projektu alebo v pripade
viacerych zmluvnych vztahov pre vykon prace pre projekt a mimo projektov)
spolufinancovanych z prostriedkov ESIF, resp. z inych programov EU alebo
vnttrodtatnych programov, resp. pri zisteni vykondvania €innosti nefinancovanej z
prostriedkov ESIF. Za neopravneny vydavok sa bude povazovat vykdzany pracovny
¢as dobrovolnika vtedy, ak bol vykonavany v rovnakych gasoch na projekte a aj ako
praca dobrovolnika mimo projektu na zéklade pracovnych zmilv, dohdd aiebo ingj
dobrovofnickej €innosti.

Clanok 9
Komunikacia zmluvnych stran a poéitanie lehot

9.1

9.2

9.3

94

9.5

0.6

9.7

9.8

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna zavézna komunikacia sUvisiaca s touto
Zmluvou bude prebiehat’ pisomnou formou (prostrednictvom doporucenej zasielky,
prostrednictvom kuriéra alebo osobnym dorutenim zasielky do podatelne zmiuvnej
strany).

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak si zmluvna strana neprevezme zasielku
zasielant doporuéenou podtou a uloZend na poste, piaty def od uloZenia na poste
sa bude povaZovat za deit doruCenia zasielky, aj ked sa adreséat o obsahu uloZenej
zasielky nedozvedel. Pokial nemozno zasielku dorudit adresatovi a zasielka nebola
uloZena na poste, odosielatel zaslanie zopakuje. Ak ani na druhy pokus nemozno
sasielku adresatovi dorudit a zasielka nebola uloZzena na poste, povazuje sa za
dorugent momentom jej vratenia odosielatelovi.

Vzajomna komunikacia zmiuvnych stran stivisiaca s touto Zmluvou mdZe prebiehat
aj v elektronickej forme prostrednictvom e-mailu, pricom zmluvné strany budu
vzajomne, pre zavéznu elektronick( formu komunikacie, pouzivat tieto e-mailové
adresy:

IMPLEA: np.ukrajina@ia.gov.sk

Uzivatel: primator@msupezingk.sk

Zmluvné strany st povinné dodrzat konkrétnu formu komunikacie stanovenu
Prirutkou v pripadoch, kedy je stanovena.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom
jazyku.

Pre pocitanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava defy, ked dodlo
k skutoénosti uréujicej zaciatok lehoty.

Lehoty uréené podla tyZdhov, mesiacov alebo rokov sa kondia uplynutim toho dia,
ktory sa svojim oznatenim zhoduje s ditom, ked do3lo k skutoénosti urujlce;
zatiatok lehoty, a ak ho v danom mesiaci niet, poslednym ditom mesiaca. Ak koniec
lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym dilom lehoty najblizsi
nasledujici pracovny def,

Lehota je zachovana, ak sa posledny den lehoty zasielka odovzda organu, ktory ma
povinnost ho dorudit alebo sa odosie emailom alebo faxom.

¢lanok 10
Kontrola a audit

10.1 Opravnené osoby na vykon kontroly st najmaé:

a) IMPLEA a fiou poverene osoby,
b) Riadiaci organ pre Operagny program Ludské zdroje,
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10.2

10.3

10.4

10.5

Utvar finan&nej kontroly a nim poverené osoby,

Najvy3si kontroiny Urad SR, prisiudna Sprava finangénej kontroly, CertifikaCny
organ a nimi poverene osoby,

Orgén auditu, jeho spolupracujlice organy a nimi poverené osoby,
Spinomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ d) tohto odseku v sllade
s pristudnymi pravnymi predpismi SR a EU.

UZivatel sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
na vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych préavnych predpisov SR a EU a tejto
Zmluvy.

UZivatel je povinny realizovat pomoc a podporu osobam z Ukrajiny pri ich vstupe
aintegracii na CGzemi SR vsUlade s Priruckou a preukazat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia finanénych prispevkov
v zmysle Zmluvy a Prirugky.

Uzivatel je povinny zabezpecit pri kontrole/audite pritomnost oséb zodpovednych za
realizaciu pomoci a podpory osobam z Ukrajiny pri ich vstupe a integracii na Gzemi
SR, vytvorit' primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu
a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zacatie ariadny priebeh vykonu
kontroty/auditu,

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u UZivatefa
kedykolvek od GEinnosti Zmiuvy.

Clanok 11
Uprava finanénych vztahov

11.1

1.4

IMPLEA je povinna poskytn(t' UzZivatelovi finanéné prispevky na opravnene vydavky
podla &lanku 6 tejto Zmluvy do terminu uvedeného v Prirucke. Porudenie tejto
povinnosti nenastava, ak IMPLEA oznami UZivatefovi, Ze finantne prispevky
poskytne v neskorSom termine, ktory v oznameni uvedie.

Za defi spinenia povinnosti podfa odseku 11.1 tohto &lanku sa povaZuje datum odpisu
finanénych prispevkov z uétu IMPLEA v prospech uctu UzZivatefa.

Odhadovana vyska finan¢énych prispevkov na opravnene vydavky v zmysle ¢lanku 8
tejto Zmluvy pre Uzivatela je limitovana celkovym objemom financnych prispevkov
uvedenych v Ziadosti o zapojenie.

V pripade, ak déjde k uvofneniu celkovej alokacie, IMPLEA je opravnend zvysit
objem odhadovanych finanénych prispevkov na opravnene vydavky UZivatela
v zmysle &lanku 8 tejto Zmluvy, na zaklade a po postdenf Ziadosti UZivatela.

Clanok 12
Zmena Zmluvy

12.1

12.2

Zmluvu je mozné menit alebo dopliat len na zaklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, priSom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonane vo forme
pisomného a ot&islovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedene
inak.

Uzivatef je povinny oznamit' IMPLEA v8etky zmeny a skutognosti, ktoré maju vplyv
alebo sdvisia s plnenim tejto Zmiuvy alebo sa akymkolvek spbsobom tejto Zmluvy
tykaju alebo mdZu tykat, ato aj v pripade, ak ma UZivatel Co ilen pochybnost
o dodrZiavani svojich zavézkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy, a to bezodkladne od ich
vzniku.
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12.3

12.4

12.5

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze v pripade, ak dfjde k zmene Prirucky
a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmiuvy, IMPLEA uverejni nové znenie tychto
dokumentov na svojich internetovych strankach a tito zmenu pisomne emailom
oznami UZivatelavi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak UZivatel nebude suhlasit so zmenou
podla odseku 12.3 tohto &lanku, je povinny do 7 pracovnych dni odo dia dorucenia
pisomného upovedomenia o zmene, pisomne na emailovi adresu
np.ukraiina@ia.gov.sk oznamit IMPLEA, Ze so zmenou Priruéky nesihlast. Inak sa
ma za to, Ze so zmenou Prirucky suhlasi.

Zmiuvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak dbjde k zmene Prirucky
a touto zmenou ddjde k zmene textu Zmluvy, IMPLEA emailom oznami UZivatefovi
nové znenie zmenenych ¢lankov a zaroven zasle Uzivatelovi dodatok k Zmluve.
UzZivatel podpisany dodatok k Zmluve zasle IMPLEA do 7 pracovnych dni od jeho
dorucenia.

Clanok 13
Ukonéenie zmluvy

13.1

13.2

13.3

13.4

13.5

13.6

13.7

13.8

13.9

Riadne ukonéenie zmluvného vzfahu nastane uplynutim doby, na ktord bola Zmluva
uzatvorena podla ¢lanku 14, odsek 14.2 tejto Zmluvy.

Mimoriadne ukongenie zmluvného vztahu nastava dohodou zmluvnych stran alebo
odstlpenim od Zmliuvy.

Davodom na mimoriadne ukonéenie Zmluvy zo strany IMPLEA je nepredioZenie prve]
Ziadosti o platbu Uzivatefom, ato ani v nahradnej lehote, ktori IMPLEA ur€ila
Uzivatelovi vo vyzve na predloZenie prvej Ziadosti o platbu.

Mimoriadne ukonéenie Zmiuvy nastava tieZ ku diu zaniku zmiluvného vztahu medzi
IMPLEA a Ministerstvom prace, sociélnych veci arodiny Slovenskej republiky,
zaloZeného Zmluvou o poskytnuti NFP na Narodny projekt Pomoc osobam z Ukrajiny
pri ich vstupe a integracii na Uzemi SR — samosprava uzavretej medzi IMPLEA
a Ministerstvom prace, socialnych veci a rodiny Stovenskej republiky.

K mimoriadnemu ukondeniu zmluvného vztahu taktiez dochédza v pripade, ak
nastane skutoénost, uvedena v &lanku 12, odsek 12.4 ftejto Zmluvy, ato
k poslednému dfiu v mesiaci, v ktorom sa UzZivatef o zmene dozvie.

K mimoriadnemu ukondeniu zmluvného vztahu taktiez dochadza v pripade, ak
Uzivatel nesuhlasi s dodatkom k Zmluve podla élanku 12, odsek 12.5 tejto Zmluvy,
a to k poslednému diiu v mesiaci, v ktorom UZivatel dodatok obdrzal.

Od Zmluvy méZe UZivatel alebo IMPLEA odstlpit v pripade podstatneho porusenia
Zmluvy, a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuji vieobecne zavézné pravne predpisy
SR.

Porugenie Zmluvy je podstatné, ak strana porudujlica Zmluvu vedela v Ease uzavretia
Zmluvy alebo v tomto &ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na dcel Zmluvy,
ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavreta, ze
druha zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni
Zmiuvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na déely Zmluvy sa za podstatné poruenie Zmluvy zo strany UzZivatela povazuje
najméa:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane UZivatefa, ktore zasadne menia
podmienky pinenia Zmluvy a realizacie pomoci a podpory osobam z Ukrajiny pri
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ich vstupe a integracii na uzemi SR a stcasne nejde o okoinosti vyluCujtce
zodpovednost;

b) nepredkiadanie Ziadosti o platbu v nahradnych lehotach, ktoré stanovila IMPLEA
vo vyzve na predloZenie Ziadosti o platbu v nahradnej lehote;

c) preukazané poruSenie pravnych predpisov SR vramci realizacie pomoci
a podpory osobam z Ukrajiny pri ich vstupe a integracii na uzemi SR;

d) poruenie zavézkov vyplyvajucich z vecnej alebo Gasovej realizacie pomoc
a podpory osobam z Ukrajiny pri ich vstupe a integracii na Uzemi SR afalebo
nespinenie podmienok a povinnosti, ktoré Uzivatelovi vyplyvajl zo Zmluvy;

e) zastavenie realizacie pomoci a podpory osobam z Ukrajiny pri ich vstupe
a integracii na Gizemi SR z neopodstatnenych dévodov na strane UZivatela bez
pisomného sthlasu IMPLEA;

f) poskytnutie nepresnych, nepravdivych, nedpinych, neaktualnych
a/alebo zavadzajlcich informacii, resp. neposkytovanie informécii v sulade
s podmienkami Zmluvy zo strany Uzivatela;

g) vyhlasenie nitenej spravy na majetok Uzivatela.

13.10 Podstatnym porugenim Zmluvy je aj vykonanie takého Okonu zo strany UZivatela, na
ktory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas IMPLEA, ak stihlas nebol udeleny.

13.11V pripade podstatného porudenia Zmluvy je zmiuvna strana opravnena od Zmluvy
odstlpit okamZite, len ¢o sa o tomto porueni dozvedela.

13.12 Ak spineniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vylugujica zodpovednost,
nepovazuje sa to za podstatné poruenie tejto Zmluvy. Za okolnost vylucujucu
zodpovednost sa povaZuje prekéZka, ktora nastala nezavisle od vble zmiuvnej strany
a brani jej v spinent jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by zmluvna
strana tato prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej Ze by v Case
vzniku zavézku tito prekézku predvidala. Uginky vyludujice zodpovednost su
obmedzené iba na dobu dokial trva prekéZka, s ktorou su tieto uinky spojene.
Zodpovednost zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora nastala az v case, ked
bola zmiuvha strana v omeskani s pinenim svojej povinnosti, alebo vznikia z jej
hospodarskych pomerov. Zo strany IMPLEA sa za okolnost vyluéujlicu zodpovednost
povazuje naprikiad omeskanie s poskytovanim financnych prispevkov Uzivatelovi z
dévodu uzatvorenia Statnej pokladnice, z dévodu pozastavenia platieb IMPLEA zo
strany Certifikadného organu, Riadiaceho organu pre Operaény program Ludske
zdroje, iného kontrolného organu alebo Furépskej komisie.

13.13 Odstupenie od Zmluvy je 0¢inné diiom dorugenia pisomného oznédmenia o odstdpeni
od Zmiuvy druhej zmluvnej strane.

Clanok 14
Zaveretné ustanovenia

14.1 Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oborna zmiuvnymi stranami a GEinnost
den po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmhiv v stlade so zakonom
&. 40/1964 Zb. Obdiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia
a dopiiiaji niektoré zakony.

14.2 Zmiuva sa uzatvara na dobu urcitl a to do 31 12.2023,

14.3 Osoby, opravnene konal v mene Uzivatela (3tatutdrny organ a v pripade
splnomocnenia aj zastupca Statutarneho organu), st uvedené v prifohe €. 1. Zmluvy
spolu s ich podpisovym vzormi a spinomocnenim v pripade udelenia splnomocnenia

pre zastupcu/zastupcov $tatutarneho organu. UzZivatef je povinny bezodkladne

oznamit IMPLEA zmenu alebo doplnenie tychto splnomocnenych os6b a dorudit

IMPLEA nové podpisové vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia spinomocnengho

zastupcu aj nové spinomocnenie.
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14.4

14.5

14.6

14.7

14.8

primator

JUDr. Romaie} acs

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade kaZdej zmeny pravnej Upravy a dokumentov,
na ktoré Zmluva odkazuje, plati, ze pravne vztahy vzniknuié pred nadobudnutim
Géinnosti zmeny sa spravujd ich Géinnym znenim; vznik tychio pravnych vztahov, ako
aj naroky z nich vzniknuté pred nadobudnutim G&innosti zmeny sa v8ak posudzuju
podla doterajSieho znenia, ak nebude ustanovene inak.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s préavnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazujl bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvne ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal
zachovany Ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmiuvy.

Vetky spory, ktoré vzniknt z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vykiad alebo
ukoncenie sU zmluvné strany povinné prednostne riedit’ najma v zmysle pravnych
predpisov S8R a EU, na ktoré Zmluva odkazuje, dalej vzajomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory zmiuvnych stran,
vzniknuté v suvislosti s plnenim zévazkov podlfa Zmluvy alebo v suvislosti s fiou
nevyriesia, zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vsetky spory vzniknuté zo
Zmluvy, vratane sporov 0 jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budul rieSené na
miestne a vecne prisluSsnom slde Slovenskej republiky podia pravneho poriadku
Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, priom po podpise Zmluvy dostane
Uzivatel jeden rovnopis a dva rovnopisy dostane IMPLEA. V pripade sporu sa bude
postupovat podla rovnopisu uloZeneho na IMPLEA.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dbsledne precitali, jej
obsahu a pravnym uginkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su
dostatoCne jasné, urCité a zrozumitelné, podpisujlce osoby su opravnené k podpisu
tejto Zmiuvy a na znak silhlasu ju dobrovofne a vedome podpisali.

..................................

Prilohy: Priloha €. 1: Podpisové vzory pre UZivatela vratane splnomocnenia (vzor)
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Uzivatel

nazov: Mesto Pezinok

sidlo: Radniéné namestie 44/7
konajuci: JUDr. Roman Macs
ICO: 00305022

Priloha &.1 Zmluvy o spolupraci

PODPISOVE VZORY

Podpisové vzory osob, ktoré su opravnene konat v mene UZivatela

Statutarny organ

Spinomocneny zastupca

Priezvisko. Macs Priezvisko:

Meno: Roman Meno:

Titul: JUDr. Titul:

Funkcia: primator Funkcia:

Datum narodenil Datum narodenia:
Trvale bytom: Trvale bytom:

e

Miesto pre podpis:

[ Spinomocneny zastupca

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko:

Meno: Meno:

Titul: Titul:

Funkcia; Funkcia:

Datum narodenia; Datum narodenia:
Trvale bytom: Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:

Podpisové vzory su platné od -




Podfa knihy na osvedZovanie podpisov & I/1185/2023
Podpisal/a viastnoruéne: JUDT. Mics Roman,

o ot
tiito listinu pred Mestom Pezinok.

Toto¥nost’ bola : :

V Pezinku diia T —— .

. povereny pracovni
osveddujiici nezodpoveda
za obsah listiny






